
 

 MASS SCHEDULE   
Weekend: Sat Vigil 5:00 pm || Sunday:  6:30 am | 9:30 am | 11:00 am  
Weekday: MonïFri: 6:30 am | 8:30 am || Wed 7:00 pm || Sat 8:00 am 

1450 E. La Palma Avenue | ANAHEIM | CA 92805 

(714) 776-0270 | FAX : (714) 776-6022 

www.stanthonymaryclaret.org 

sac@stanthonymaryclaret.org 

AUGUST 26 AGOSTO, 2018  El Vigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario  

Office Hours | Horario de Oficina:  
 Mon/Lunes - Fri/ Viernes: 9 am - 8 pm | Sat/ Sábado: 9 am - 5:30 pm | Sun/ Domingo: 9 pm - 12:30 pm 

RECONCILIATION/ RECONCILIACION 

Wednesday/ Mi®rcoles 5:30 pm ï 6:30 pm | Saturday/ S§bado  3:30 pm ï 4:30 pm or by appointment/ o por cita. 

HORARIO DE MISA  
 

Domingo:  7:45 am | 12:30 pm | 4:45 pm | 6:30 pm  
Jueves  y Viernes  7:00 pm  

Twenty First Sunday in Ordinary Time  

 

Welcome  to SAC Parish Community! 
Saint Anthony Claret Church, a diverse Catholic community, is committed to continuing the ministry of Jesus Christ by 
strengthening our parish through the Sacraments, Evangelization, Prayer and Service. 
 

áBienvenidos   a la Comunidad de SAC! 

La Parroquia de San Antonio Claret, una comunidad  Cat·lica y diversa, comprometida a continuar el ministerio de   
Jesucristo enriqueciendo nuestra parroquia por medio de los Sacramentos, Evangelizaci·n, Oraci·n y Servicio. 

 

 

 

 

Nosotros  

creemos que  

tú eres el  

Santo de Dios  

 



 

  

SACRAMENTS | SACRAMENTOS: 
 
 

BAPTISM | BAUTISMO 
Please contact the Parish Office | Favor de llamar a la oficina parroquial  
 
MARRIAGE | MATRIMONIO 
Please contact Parish Office (6 months of preparation required)  
Favor de hacer una cita con el sacerdote o diácono con seis meses de 
anticipación 
 
ANNOINTING/COMMUNION TO THE SICK | UNCION/COMUNION A 
LOS ENFERMOS 
Please contact Parish Office |Favor de llamar a la oficina parroquial para 
hacer arreglos. 
 
FUNERAL 
Please contact Parish Office | Favor de llamar a la oficina parroquial 
para hacer arreglos. 

FAITH FORMATION | FORMACIÓN DE FE 
 

Religious Education | Educación Religiosa 

Margarita Navarro (714) 778-1399x206 
 
Rite of Christian Initiation of Adults (R.C.I.A) 

Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (R.I.C.A.) 
Socorro Valles (714) 776-2201 x205 
 
Confirmation Office - Oficina de Confirmación 

Ana Orozco (714) 778-0580 x202 
 
Youth Ministry - Ministerio de Jóvenes 

Nancy McBenttes (714) 778-0580 x201 
MINISTRY LEADERS | LIDERES DE MINISTERIOS 
 
 

Liturgy /Music Coordinator | Coordinadora de Liturgia /Música 
Mercy Eslinger (949) 254-4861 
 

Altar Servers | Servidores del Altar  
Leticia Gamboa (714) 403-2175 | Danny Ramírez 714) 553-4110 
 
Lectors & Commentators | Proclamadores y Comentadores  
Denny Wisco (714) 778-0770 | Genoveva González (714) 659-9742 
 
Eucharistic Ministers | Ministros de La Eucaristía 
Rita Wisco (714) 778-0770 | Rosalinda Velázquez (714) 341-1796 
 
Ushers | Ministros de Hospitalidad 
Ezequiel Zavala (714) 501-5955 | Luz María Galindo (714) 803-8243  

 
Bereavement Ministry | Ministerio de Duelo 
Stella Hanna (714) 774-4484  | Vicky Inzunza (714) 932-2740 
 
Wedding Coordinators | Coordinadora de Bodas 
Roda Cisco (714) 403-4224 | Socorro Valles (714) 956-7798 
   Maria González (714) 953-9384 

OFFICE STAFF | EMPLEADOS DE OFICINA 
 

Business Manager  
Arcelia Rodriguez  
arodriguez@stanthonymaryclaret.org 
 

Parish Office Manager 

Lilia Castañeda  
lcastaneda@stanthonymaryclaret.org 
 
SAC Fund Development 

Edgar Morgado 
emorgado@stanthonymaryclaret.org 

 

August Mones 
Deacon 

Salvador Sanchez   
Deacon  

Fr. Carlos León 
Parochial Vicar  

Fr. Thomas Tran, SVD 
Parochial Vicar           

Fr. Bill Cao 
 Pastor                                                

 

Parish Office  

Oficina  

Parroquial  

 



READINGS FOR THE WEEK | LECTURAS DE LA SEMANA  

LITURGY | LITURGIA                                                                                                                                                      P. 3  

TODAYôS READINGS 
First Reading ð The L, our God, protected us along our entire 
journey (Joshua 24:1-2a, 15-17, 18b). 
 
Psalm ð Taste and see the goodness of the Lord  
(Psalm 34). 
 
Second Reading ð Christ nourishes and cherishes the church because 
we are members of his body  
(Ephesians 5:21-32 [5:2a, 25-32]). 
 
Gospel ð We have come to believe and are convinced that you are 
the Holy One of God (John 6:60-69). 

HOUSEHOLDS IN GODõS SERVICE 
 In the ancient world, ñhouseholdò was a wide-reaching concept. 
When Joshua today speaks of his household serving the Lord, he meant 
not just those people who lived inside his walls or 
those related to him by blood or marriage; he meant 
slaves or servants and their families, and anyone 
indebted to him in any way. Even his livestock and 
other possessions would be consecrated to service 
of God. In our world, we value allowing individuals 
their freedom to choose how they live, and wouldnôt 
think of offering our pets to the service of God. But, 
as we discern our vocation as disciples baptized 
into Christ, we can come to realize how far-ranging 
the ñhouseholdsò of our lives still are: how we act 
toward our spouses, children, roommates or anyone 
we live with; our behavior with neighbors; or in public as we encounter 
many ñstrangersò every day in stores or traffic who suddenly are ñnext 
doorò to us. How can we use our time, our resources, or gifts for selfless 
reasons rather than personal gain? No matter what life our witness to 
the Good News calls us to, we all have a ñhouseholdò that must be  
consecrated to service of the Lord our God. 
 

 

CASAS AL SERVICIO DE DIOS 
 Antiguamente, la palabra ñfamiliaò ten²a un significado muy am-
plio. Cuando Josué habla hoy de que su familia servirá al Señor, no 

se refería solo a las personas que vivían dentro de sus 
paredes ni a sus parientes de sangre o políticos; se refe-
ría a los esclavos o criados y sus familias y cualquier per-
sona que estuviera en deuda con él por algún motivo. 
Incluso su ganado y demás bienes debían consagrarse a 
servir a Dios. En nuestro mundo, valoramos mucho la 
libertad de los individuos para elegir de qué manera vivir y 
no se nos ocurriría poner a nuestras mascotas al servicio 
de Dios. Pero, al discernir nuestra vocación como discípu-
los bautizados en Cristo, llegamos a comprender la diver-
sidad de las ñfamiliasò de nuestra vida: la manera en que 
obramos con nuestros cónyuges, hijos, compañeros de 

habitación o con quien sea que vivamos; nuestro comportamiento con 
los vecinos o en público ya que cada día nos topamos con muchos 
ñextra¶osò en los negocios o en la calle, quienes de repente se con-
vierten en ñel vecinoò. àDe qu® manera podemos usar nuestro tiempo, 
recursos o dones con fines desinteresados en vez de con el fin de 
obtener algún beneficio personal? Sin importar en qué clase de vida 
demos testimonio de la Buena Nueva, todos tenemos una ñfamiliaò 
que debe consagrarse al servicio del Señor, nuestro Dios. 

LECTURAS DE HOY 
 

Primera lectura ð Josu® urge a los israelitas a que sirvan a Dios o a 
los otros dioses. Ellos escogieron al Se¶or (Josu® 24:1-2a, 15-17, 18b). 
 
Salmo ð Gusten y vean qu® bueno es el Se¶or  
(Salmo 34 [33]). 
 

Segunda lectura ð Pablo reflexiona c·mo los esposos y esposas 
deber§n darse amor y reverencia mutua (Efesios 5:21-32 [2a, 25-32]). 

Evangelio ð Despu®s de hablar de dar su carne a comer, muchos de 
los disc²pulos de Jes¼s se alejaron. Los doce escogieron permanecer 
con ®l; ñMaestro, àa qui®n acudiremos?ò (Juan 6:60-69) 

Thursday | Jueves 
August | Agosto 

30 

1 Cor 1:1-9  
Ps 145:2-7 | Sal 145 (144):2-7 

Mt 24:42-51   

Friday | Viernes 
August | Agosto 

31 

1 Cor 1:17-25   
Ps 33:1-2, 4-5, 10-11  

Sal 33 (32):1-2, 4-5, 10-11  

Mt 25:1-13   
  

Sunday | Domingo 

September | Septiembre 

02 

Dt 4:1-2, 6-8   
Ps 15:2-5  | Sal 15 (14):2-5  

Jas | Sant 1:17-18, 21b-22, 27  
Mk | Mc 7:1-8, 14-15, 21-23  

 Twenty-second Sunday in  
Ordinary Time 

Saturday | Sábado 
September | Septiembre 

01 

1 Cor 1:26-31  
Ps 33:12-13 | Sal 33 (32):12-13, 18-21   

Mt 25:14-30  
 Blessed Virgin Mary 

World Day of Prayer for the Care of 
Creation 

Monday | Lunes 

August | Agosto 

27  
2 Thes | Tes 1:1-5, 11-12  
Ps 96:1-5 | Sal 96 (95):1-5  

Mt 23:13-22  
 St. Monica 

Tuesday | Martes 
August | Agosto 

28 

2 Thes | Tes 2:1-3a, 14-17  
Ps 96:10-13 | Sal 96 (95):10-13  

Mt 23:23-26  
 St. Augustine 

Wednesday | Miércoles 
August | Agosto 

29 

2 Thes | Tes 3:6-10, 16-18   
Ps 128:1-2, 4-5 | Sal 128 (127):1-2, 4-5   

Mk | Mc 6:17-29   
 

 The Passion of St. John the Baptist 



PRAYERS & DEVOTION | ORACIONES Y DEVOCIčN                                                                                                         P. 4  

PRAY FOR THE SICK OF THE PARISH | OREMOS POR LOS ENFERMOS 
Lucrecia Margarita Garcia, Carlos Leopoldo Vega, Arthur Kirby, Richard & Louise Cerecedes, Diane Rodriguez, Bertha 
Alicia Gutierrez, Samuel y Rufina  Robles,  Maria G. Herrera, Eduardo Lopez, Gloria Garcia, Gloria Manjarrez,         
Elijah Morales, Alice Morales, Juana Cervantes, Vivian Rodarte, Joel Rivera, Patricia Barnel, Anastacio De Santiago, 
Jose Manuel Fernandez, Justina Casas, Javier y Jesus Flores, Jose Camacho, Manuel, Pedro y Alfredo Ruvalcaba, 

Betty Hannah, Tony Hernandez, Gaudelia Garcia, Frances Piscopo, Rose Perrone, Wendy Bartzcak, Helen Phillips, Felipe De Jesus 
Ramirez, Inocencia Morales, Andrea Garcia, Victor Manuel Godoy, Lorena Aguayo, Zoila Galvez, Cristina Marquez, Axel Arreguin, 
Leonor Rodriguez, Raquel  Correa, Judith Ramat, Santiago Castillo, Mercedes Robledo, Andrea Loza, Alice Guest, Sandy Solis,   
Virginia Melgoza, Baby Ernie Estrada, Steven Gonzalez, Diana Sanchez, Josefina Sanchez, 
 

AND FOR THE DECEASED | Y POR LOS DIFUNTOS: Leopoldo Vega, Baby Jae Rodriguez, Angela Sanchez, Hector Silva, RIP|DEP 

MASSES FOR THE WEEK | MISAS PARA LA SEMANA 
 

Monday, August 27:    
      6:30 am Intentions of Laura Glenn 
       8:30 am Intentions of Leonor Rodriguez 
  

Tuesday, August 28:   
 6:30 am Intentions of Margarita Garcia 
 8:30 am Intentions of Alberto Trujillo 
 

Wednesday, August 29:   
 6:30 am Intentions of Betty Hannah 
 8:30 am Hector Silva  À 
 7:00 pm Intentions of John Marco 

Thursday, August 30:    
 6:30 am Avelina Solon   À 
 8:30 am Ignacio S. Sanchez   À 
 7:00 pm Jose Alfredo Lopez Vargas À  

 
Friday, August 31:   
    6:30 am   Linda Clifton-Martus   À 
    8:30 am Roberto Contreras Velazquez   À 
 7:00 pm Por Las Intenciones de Khloe Alexander 
 

Saturday, September 01:   
 8:00 am Margaret Gonzalez   À 
 5:00 pm Rocio Rocha Guillen À 
 

Sunday, September 02:   
 6:30 am For the People of the Parish 
      7:45 am Jesus Rodriguez   À 
 9:30 am Roberto Sr. & Jr., Andres & Jose Sanchez  À  
 11:00 am Intentions of Maria Nga 
 12:30 pm Aurora Lopez Najera   À  
 4:45 pm Por Las Intenciones de Eric Manjarrez 
 6:30 pm Jose Luis Lozano  À 

Celebraci·n de  
Santa Rosa de Lima 

La imagen de Santa Rosa de Lima estará          
disponible para su veneración en todas las      
Misas del Jueves, 30 de Agosto.  

Feast of  
St. Rose of Lima 

The image of St. Rose of Lima will be available 
for veneration in all the masses on Thursday, 
August 30th. 

Schedule/ 
Horario 

Minister/Group 
Ministro/ Grupo 

Coordinator/ 
Coordinador 

6:00 PM - 7:00 PM Hospitalidad /  
Servidores del Altar 

Luz María Galindo / 
Danny Ramírez 

7:00 PM - 8:00 PM  
 

Confirmación / 
Educación Religiosa 

Ana Orozco / 
Margarita Navarro 

8:00 PM - 9:00 PM  Proclamadores de la 
Palabra 

Genoveva González 

9:00 PM - 10:00 PM Guadalupanas / 
 Legión de María 

Teresa Medina / 
Isabel Miller 

10:00 PM-11:00 PM Coordinadores de la 
Santa Misa /  

Divina Misericordia 

Mercy Eslinger / 
Beatriz Rodríguez 

11:00 PM-12:00 AM Rosario de la Sangre 
Preciosa 

Isabel Arevalo 

12:00 AM -1:00 AM  Grupo de Oración Soledad Macías 

1:00 AM - 2:00 AM Juan Saldívar Juan Saldívar 

2:00 AM - 3:00 AM Roberto Ruiz Roberto Ruiz 

3:00 AM - 4:00 AM Encuentro  
Matrimonial 

José Luis y Martha  
García 

4:00 AM - 5:00 AM María Elena León María Elena León 

5:00 AM - 6:20 AM 
 

Ministros de la  
Eucaristía 

Rosalinda Velazquez 

Schedule/ 
Horario 

Minister/Group 
Ministro/ Grupo 

Coordinator/ 
Coordinador 

ADORATION SCHEDULE | HORARIO DE ADORACIčN 

ϝ уκнсκму .ŜƴŜŘƛŎǝƻƴ ŀǘ оΥллǇƳ 

http://images.search.yahoo.com/images/undefined


      

 

Collection | Colecta: $11,977.24         
Online Giving | Donaci·n Electr·nica: $482          
Parish Budget | Presupuesto Parroquial: $15,000        
Surplus/Deficit | Exceso/D®ficit:  $2,540.76 
Building Fund Collection |              
Colecta de Fondo de Construcci·n: $4,171 

STEWARDSHIP OF TREASURE                                                                                                                                                  P. 5  

Your Sunday donation helps sustain the many ministries 
of our parish as well as our priests and employeesô 
salaries and benefits, utilities, taxes, church and office 
supplies, and ongoing repair work and upgrades to our 
parish facilities.  
 

Su donaci·n dominical ayuda a mantener los diferentes 
ministerios parroquiales as² como los sueldos y beneficios 
de nuestros sacerdotes y empleados, utilidades o servicios 
p¼blicos, impuestos, suministros del templo y las oficinas 
parroquiales, y reparaciones y actualizaciones en curso a 
nuestras instalaciones parroquiales.  

THANK YOU FOR YOUR SACRIFICIAL GIFTS! 
áGRACIAS POR SU DONACIčN CON SACRIFICIO! 

Thank you to  
everyone who has 
made their pledge 
this year.  Our     
parish goal this year 
is to get at least 700 
families to pledge.  
 
 

If you havenôt had a 
chance to make your 
pledge, please stop 
by the  parish office 
and pick up an     
envelope.  

Gracias a todas las familias que han hecho su promesa 
este a¶o. Nuestra meta este año es que más de 700   
familias participen. Si no han tenido la oportunidad de 
hacer su promesa, los invitamos a que lo hagan durante la    
semana en la oficina parroquial.  Pasen y recojan su    
sobre.   

Psalm 116:12  Salmo 116:12  

August 19, 2018 

 

 

RCIA REGISTRATIONS 
Rite of Christian Initiation for Adults 

If you are 18 years of age or older and have not     
received the one or more of the Sacraments of      
Baptism, First Holy Communion and/or             
Confirmation, this is the last week to register in 
the parish office Monday -  Friday from 9:00am to 
5:00pm.  
 
Classes begin on Saturday,   
September 8th from 5:30pm to 
7:30pm.   
 
For more information, please 
stop by the parish office during 
office hours for required         
documents and applications.    
 
 

 

You must register before Friday, August 31, 2018 

INSCRIPCIONES DE RICA 
Rito de Iniciación Cristiana de Adultos 

Si usted tiene 18 años de edad o más, y no ha        
recibido uno o más de los Sacramentos de Bautizo, 
Primera Comunión y/o Confirmación, esta es la 
última semana de inscripciones de Lunes a Vier-
nes de 9:00am a 5:00pm en la oficina parroquial.   

 
Las  clases darán comienzo el Viernes,        
7 de Septiembre de 5:30pm a 7:30pm.   
 
Para más información pase a la        
oficina parroquial durante los horarios 
de oficina para documentos necesarios 
y aplicaciones.  
 

 

 

Deben registrarse antes del  
Viernes, 31 de Agosto, 2018  

Pastoral Service Appeal  

$130,377  

$77,000  

$79,792  

Pledged  

Parish  

Goal  

Meta  

Promesas  

Paid  

Pagado  

446  

 


